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PANIKXDAGEN
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0slo,10. april 1940

I formiddagstimene denne dagen gir der vil-
le rykter i byen. Det fortelles bl.a. at 500 engelske bom-
befly v&i komme og legge byen i aske. Samtidig vil en en-
gelsk $34{e beskyte Oslo fra fjorden. Byen mé v&rekavpmet
innen klokken 12, De som enda matte vere igjen,vilVvbli
drept.

Avor kommer disse ryktene fra? Det sies at
de skal skrive sig fra den engelske og svenske kringkastin
Men ingen har hgrt noe selv.

Tdag vet man helt sikkert at disse ryktene
hverken stammer fra den engelske eller den svenske kring-
kasting. Idag vet man at disse ryktene kom fra et sted sor
blandt andre opgaver har den & skride inn overfor sprednin
av rykter: fra politikammeret nemlige

Det er politiets chef som haffunnet p& det
hele. Han sgrger ogsd for at ryktene blir spredt. Fra alle
apparater blir der telefonert,- til offentlige kontorer,
banker,varemagasiner 0g restauranter ~ med opfordring om
& gi folkene fri og sende dem ut av byen. Politifolk lgpex
fra hus til hus med den samme opfordring om & komme sig
vekk. De kommer 0gsd med hemmelighetsfulle antydninger.

Forzdgyrn en er grenselgs.da sirene klokker

S&Q ul utover byen. Dette er og-
sd et trick fra politichefen.

10.45 sender sine &%

Mennene i det sivile luftvern inntar sine
poster. De stiller sig op ved gatehjgrnene. De har gre¢nne
armb*y%iqéistélhjelm pa hodet,o0g befolkningen sier til sig

Wieks er nok ikke noe 1l¢st ryktef Det hele ser slik
ut at englenderne vil vere her om en time.
Folk vet ikke riktig hvad de skal gjgre.
Skal de forlate Oslo eller sgke tilflukt i kjelleren? Man/
er kommet op fra kjellergg og star radville ute pad gaten.

selv:

Nede i kjellerne hersker en nervgsitet uten like. Folk
spgr hverandre om kjelleren er sikker nok til & tale bom-
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bardementet fra krigsskib.De vet ikke hvad de skal gjore.

Omsider gir de ut pia gaten.

Y4 Carl Johans gate merker man ferst at
noe i retning av panikk er under utvikling. Funksjonzrer
har forlatt kontorene sine eller forretningslokalene. Det
samme gjelder offentlige kontorer. Til gjengjeld er gatenc
fulle av mennesker som ikke vet hvor de skal gjdre av sig.
De slutter sig til de andre. Det blir til en hel strgm sox
river alt med sig. Den finner veien gjennem byens forstede
og ut i omegnen. Yet er en hel hovedstad som befinner sig
pad vandring. 0g strgmmen vokser som en elv i sneldsningen.
Verre og verre blir det,~ til slutt er det en hodelgs
flukt.

Byens kommunikasjonsmidler:gyoverfylte.
Trikkene stanser forgvrig ikke lenger ved holdeplassene,-
de kjorer forbi og kommer ikke tilbake. Ingen drosjer
f4 tak i. De siste som var fikk store summer for & kjgre.
A?pl%dft ?ter sig over private biler. I sma biler som er

¢ fox¥ maximum fire personer,trenger det dobbelte antal
eller mere sig sammen. Noen tar plass pd kjglerne og hvor
de ellers kan komme til. ’

Lastebiler blir stanset pa apen gate. En ¢
kjorer blev tvunget til & fjerne tgnnene og ta med folk i
steden. lMengden stormer vognen og kj¢rer‘avsted. Det spil-
ler ingen rolle hvad slags bil det er. Folk har bare en
eneste tanke i hodet: & komme sig vekk,ut av byen!

En uhyggelig episode fant sted ved halv o°
tiden ved Vaterlands bro.9s% Wfenneskemassen som hadde sam-
let sig pa trikkeﬂoldeplassen der stanset en likvpgn som
var pa vei inn til Egin. Kig;eiizlev uten videre ;T{ﬂ;:«
pa4 gaten og mengden ke ,&? ; .51 atu i steden. Likvognen
snudde og tok retning ut av byen.

Alle gjengse regler og alle lo&er 312%13 a
vere ophevet.Folk tar den fgrste den beste motorsykkel sor
stadr ute pad gaten og kjgrer vekk., En god del privatbiler
lider samme skjebne,

Antallet av trafikkulykker denne dagen er
like s& hg¢it som tallet for etghglvt &r tidligere. Folks
nervgsitet grenser til det mé:ingﬁl

£
se¢. Der forekommer bad:




-65-

Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

dgde og sarede.
P4 Carl Johan star en forlatt bilbuss. En
mann setter sig ved rattet og fingrer en stund ved apparat
. tavlen. S& river han dgren op og skriker ut:
- Stig inn,stig inn,- kjerra gar videre!
P4 et gieblikk er bussen helt fylf.
Nesten alle forretninger og restauranter er
stengt. "Grand" stengte dgrene klokken 11. Det store loka~
let bzrer alle spor av et hodelgst opbrudd. Gjester har
latt halvspiste egg bli stéende igjen. Mange har glemt for
skjellige ting hoérende til sin garderobe. Bord og stoler
er veltet over ende. En god del stakk avsted uten & betale
xsgsingen.

Som det er 1 byens sentrum,slik er det i
alle forstedene ogsa. Menneskene har bare e n tanke i
hodet: & komme sig unnaf De laster hvad de kan fi med sig
pd syklene sine.Noen er si omtenksomme at de pakker sine
mest verdifulle ting i kofferter og tar dem med sig.

Mgdre leter efter barna sine,gamle menneske
bryter helt sammen. Der hgres hysteriske skrik,grat og jar
mer. Folk rives over ende pa& gaten.

Alt snues op ned. Det var ikke mange menne-
sker som beholdt fatningen denne dagen. Massen betrakter
disse fid som gale,ikke ved sine fulle fem. Det hender at
folk som vil bli digjen i byen blir stanset pad apen gate og
med makt tatt med i bilene.

Klokken 12 lyder signalet: faren over! Men
ved dette klokkeslett er O0slo en utde¢d by. Forretninger,
kaféer,restauranter stengt. Beskadigede kjdretgier star
igjen her og der. Tallet péa de%metncskss som er flyktet fx
byen blir satt til over to hundre tusen.

All trafikk er ophgrt,~- det er bare bilene
til den tyske Wehrmacht som brummer gjennem byen. Det for-
ste troppeskibet har lagt til nede ved havnen. De tyske
soldatene gAr i smd grupper gjennem byens gater og betrak-
ter en by uten innbyggere.

Ja,hvor er det blitt av dem? De er dratt av
sted til skogs i alle retninger,fremfor alt nordover. Det

vrimler av 0slo-folk i Nordmarka. Maridalen er en eneste
stor bilplass,.
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Yoy,

Verre enn panikﬁen er det som skjedde efte:
pd. Tusener pad tusener av mennesker streifer omkring i skr
gene og vet ikke hvor de skal sgke ly for natten. Alle ho-
teller utenfor byen er jo forlengst overfylt. Ikke en sen:
4 opdrive. Knapt blir det med mat ogsd. I skynningen har
de fleste bare tenkt pa sglvtgiet sitt,pa familiepapirer C
gamle brev,~ bare ikke pi mat.

Villaene rundt omkring far fullt belegg,
enten eierne vi “ggjcgller ei Hytter blir brutt op. T t
sammenpakket starVYmennesker dex i de smd& rommene. Det er
knapt nok en sitteplass,for 1k¥: "Eaifke om sengeplass.
Smabarn skriker,gamle mennesker steands. Kaldt er det r~a
sd. Ute faller der vat sgs;

Tusenvis med mennesker Far ikke tak over
hodet denne natten. Har de noe & bre over sig,legger de
sig 1 sneen under trerne. Men det er ikke alle som har noec
& legge over sig. De streifer médllgst omkring som hvilelgs
spgkelser,frysende og sultne.

Om eftermiddagen hadde Rgde Kors sendt trar
portable kjgkkener ut i %§Q§ene omkring byen. Det hjalp jc
noe,men disse vognene kundeVikke komme frem over alt.

Siden middag har Kringkastingen med korte
mellemrom sendt ut en beroligende meddelelse. "Disse rvirte
ne er oplagt vrgvl og lggn. Befolkningen har ingen grunn
til & rgmme byen..." Senere kommer opfordringer i radioen
om & vende tilbake til byen. Det gjelder sarlig dem som e:
knyttet til livsviktige bedrifter,- sporvei, jernbane,t. _e-
graf,telefon o.s.v. Men i skogene er der jo ikke opstillier
radioapparater. Det er meget 4 som fér hgre hvad der bli:
sagt,og det varer en god stund fgr opfordringen kommer fr-
til rette vedkommende.

Utpéd kvelden kommer en god del hjem igjen,-
de har fatt nok av livet utenfor byen. Noen sporvogner og
drosjebiler kommer i gang. Hele natten igjennem kommer

storre og mindre grupper av folk tilbake til byen.,

Men ‘det er ikke alle som kommer tilbake pa
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samme vis som de flyktet. Familiemedlemmer er kommet fra
hmg andre. Mange barn vender tilbake uten moren. Og mange
WA strok med g nne natten. Og for hvert emkelt betyr
det mange tarer ogsﬁgertesorg.u

Mange drog si langt avsted at de blev inn-
viklet i de krigshandlinger som fant sted de f@lgende’dage
nord for Oslo.

Konen til en norsk diplomat var s& uheldig
4 komme inn i kampsonen oppe ved Skeikampen. Hun hadde to
smadbarn med sig. I to‘5&§§jhggre1fet hun radvill omkring
i terrenget mellem ddMlenjemas. Konen til en norsk jurist
kom ¥g% i gatekampene i Hgnefoss. Hun var hgist fruktsom-
melig; I en liten hytte i Nordmarka fgdte en ung kvinne et
barn.

Det kunde berettes om hundrevis av lignen-
de tilfeller,som ikke er mindre dramatiske.

En god del blev avskaret fra & vende tilba-~
ke. De matte vente i uke-,ja noen i ménedsvis,fgr de kun-
de reise hjem igjen. Kringkastingen i Oslo oprettet en ege
informasjonsavdeling. Dens opgave bestod i & gi oplysnin-
ger til familiemedlemmer som var kommet fra hverandre.

Ja,dette ver 1itt om panikkdagen,- den sa-
kalte panikkdagen den 10. april 1940.

Dagen fgr hadde der dukket op tyske fly ove
byen. Der blev avfyrt en del skudd. Ja,der falt sogar et
par bomber. ge mennesker stod interessert oppe pa
hustakene og s p& skuespillet gjennem kikkerter. Byens
befolkning forholdt sig rolig.

Men den 10. april hlir der utspredt et ryk-
te i den samme byen. Der faller sigt see skudd,heller in-
gen bombe., Der'qéza bare et idiotisk rykte,- et rykte som
mot ig selv. Og dette er nok til at to hundre menne-

gségzdir hodet. De styrter avsted i vill panikk.

Det kan vere umaken verd & anstille visse
betraktninger over massepsykologien i denne forbindel-

sSe.
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{ OPBRUDD FRA OSLO

Oslo,l0.april 1940

Siden tidlig om morgenen har en bil,en mgr-
kebld Horch med nummer A.25,stdtt utenfor huset til den
tyske legasjon. Det er den tyske ministers bil.
chaufféren hadde fatt ordre om & ha bilen
ferdig tidlig om morgenen. Nu narmer den sig 10. Men
chauffgren kjenner godt til hvordan det forholder sig i
diplomatiet: alt gar bestandig anderledes enn man tror.
I siste minutt innlgper dér telegrammer som skal dechi..e-
res,- snart er det det ene,snart det andre.
chauffgren er godt inne i det hele. Han har
tjenestgjort i Oslo i 20 &r. 0Og dr. Brauer,som han nu  @-
rer for,er den sjette 1 rekken av chefene hans.
Tike f¢r klokken 10 kommer dr. Brauer. Det
er lett & se at han er overanstrengt og dedsens trett.
Han er ledsaget av en ung dame. Chauffgren kjenner henne
igjen,~.det er fru Spiller,konen til den tyske flyattachég:
_ - Hamar,Elverun,sier ministeren. ’
. . v e Csc. .
| Bilen kg&sd& sss8eq. Ferden gar opover
5 Trondhjemsveien,hvor en strgm av flyktninger haster avsted
Oslo har sin panikkdag..De kommer ut p4 landeveien,hvor
der fremdeles ligger sne. Velen er usigelig sglet. 0g gang
pa geng ma de forbi kjgretpier med flyktninger ie
Tnne i bilen blir der ikke ytret et ord.
Fru Spiller / imgteser med bange anelseggfjﬁfsynet me@£§£
mann. Hun har hert at han skal vaere sivqsdig,meget g3se¥y
4\ saret.
Ministeren kaster alvorlige blikk ut pa ved
en.

Efter en halv times kjgrsel blir det en

e

stans. Norske infanterister,med gevaret 1 anlegg,star ute
p&d veien. Dr. Brauer vil legitimere sig,men det viser sig
at vaktposten allerede er blitt underrettet om ministerenc
komme.

I Hamar stiger fru Spiller ut av bilen. Her

nes mann er blitt bragt pd sykehuset der om natten. Det
blir et bittert gjensyn. Kaptein sSpiller er ded.
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I mellemtiden er den tyske ministers bil
kommet et godt stykke videre pa veien til BElverum. Alt i
ett dukker der vaktposter op. Syv kilometer fra Elverum
stanser bilen foran den store sperringen ved Midtskogen.
. Den kan ikke komme lengere. Yet var her sammenstgtet fant
sted i gar.
P4 den andre siden av sperringen venter en

offiser pi ministeren. Dr. Brauer stiger inn i den norske
bilen og kjgrer videre i retning av Elverum....

Blverum.

Her er alle forberedelser truffet til for-
handlingene. Kongen er kommet til byen fra Nybergsund.
Utenriksminister Koht er ogsd til stede,o0g sammen med ham
er herrene ILykke,Mowinckel og Sundby .

Ogsa general Ruge har f&tt ordre om & inn-
finne sig pa folkehpiskolen 1 Elverum. Han er ikke i det
aller beste humgr. felt til siste gieblikk har hen opholdt
sig pad Terningmoen 0§ arbeidet feberaktig med mobiliserin-
gen. En offiser liker jo ikke & forlate arbeidet under en
mobilisering. Nu sitter han her med disse politikere §e¥
i et lite rom i Elverum og begriper ikke hvadget skal vere
godt for.

- Jeg skjénner absolutt ikke hvorfor jeg er
blitt hentet hit,sier han hgist unddig. - Her sitter jeg
uvirksom og kaster tiden bort. '

- Vi hadde nyttigere ting & foreta oss alle
sammen.

- Men dere er politikere. Det er ikke jeg.

- Men De er soldat,sier Koht,og dertil en sol
dat som vil kjempe.

- Hvis jeg har opfattet saken riktig,sad er
det temaet fred som skal behandles her.

- Det er riktig nok,sier Koht med et smil sor
er fullt av antydninger.

Ruge har skjgnt hvad det gjelder og sier

thke ety .
insen Sing.
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Klokken 2.40 kommer der telefonisk beskjea
fra sperringen ved Minnesund at minister Brauer har Ffatt
passere,og at han nu er under veis til Elverum,

Ikke lenge efter stanser bilen med ministe-
ren utenfor folkehgiskolen. En embedsmann i utenriksdepar-
tementet mottar dr. Brauer og ledsager ham inn i det 1lille
rommet,

Like efter blir der meldt:

- Hans Majestet ber Dem tre inn.

Dr. Brauer er meget forblpffet over & mitte
konstatere at Hans Majestet er omgitt av en hel forsamling
Han hadde uttrykkelig bedt om en samtale under fire gir-~.
Men her er der en hel masse gine. Ministeren befinner sis
overfor en hel front. I midten star kongens slanke,men noe
svakelige skikkelse,videre far han gie P2 Koht der og sa
tre ansikter som er ham ukjént: det er Lykkes,Mowincke.. o
Sundbys.

Dr. Brauer gijer en LHoining i retning av gru
pen. Han ser hver av de fem inn 1’:’{:“ Det ser ut som om

"han lar blikket dvele serlig betydningsfullt pa Norges
utenriksminister. Koht er Jo mannen som dagen fg¢r hadde av
slatt fredstilbudet oppe pa& Viktoria Terrasse.

- Deres Majestet,sier dr. Brauer,jeg kommer
her med et budskap som er bestemt til kongen personlig. Je
ber derfor om at det ikke blir tatt mig ille op ndr jeg
legger vekt pd & kunne fa overrekke dette budskap til
Deres Majestet personlig.

De fleste av de tilstedeverende ser noksa
forlegne uts Alle uten kongen selv synes & ha forstatt.
Men Koht lar sig ikke sd lett sl av marken. |

~ Hans Majestet har uttalt gnsket om at de
pe¥soner De ser foran Dem her er til stede under samtaler.

- Av hensyn til fredens sak,svarer dr. Briuer
den sak som det ligger mig pa hjerte & tjene,tror jeg det
vilde va® best om jeg fikk anledning til & tale med kongen
alene,

Nu synes det ogsd & vare gitt et lys op for
kongen. Litt usikker ser han sig om efter hjelpemannskapet

sitt. Vil de forlate rommet? Vil de la ham vzre alene?
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Nordmennene veksler noen ord med dempet
stemme. Si trekker de sig tilbake,bare kongen blir igjen.

Nu star de to herrer overfor hverandre: den
norske kongen og det tyske rikes minister i Norge. To menn
som har mulighet for & oprettholde freden.

Der hengdr et par sekunder,- ingen av de to
sier noe. Det er som om verdenshistorien et gieblikk holde
pusten.

S4 begynner dr. Brauer 4 tale. Han legger
det tyske budskap frem. Han fremhever pa nytt at Tyskland
jkke er kommet som fiende. Det tyske rike har patatt sig
4 sikre lsndets ngitralitet,- den ngitraliteten som Norge
selv ikke var i stand til & beskytte. Det har imidlertid
vist sig at den nuvarende regjering ikke er rede til og
ikke er i stand til & yise forstdelse for Tysklands stil=-
ling. Tyskland ser sig derfor npdsaget til & forlange inn-
satt en ny regjering,- en regjering,som ikke pa forhdnd er
fiendtlig innstilt overfor Tyskland ,men som derimot vil ver
en garanti for et vennskapelig,forstdelsesfullt forhold
mellem Tyskland og Norge. En slik regjering eksisterer al-
lerede. Det kreves baye ai kongen anerkjenner den regjerin
gen som Quisling har‘évaap‘. Muligheten for endringer med

hensyn til regjeringens sammensetning star helt apen...

Da dr. Brauer er ferdig med sitt foredrag,
ser hen ansiktet til en trett og gammel mann foran sig.
Han kunde like gjexrne ha meddelt sitt budskap gjennem et
Apent vindu. '

Det kongen anfgrer er svaretl til en statenc
embedsmann /som gjerne vil kvitte sig med en vanskelig sak
ved & erklazre sig inkompetent.

- Deres Ekssellense,sier kong Hakon,jeg har
med opmerksomhet pahort hvad De har sagt. Jeg md imidlerti
meddele Dem at det her dreier sig om ting se§ jeg ikke kar
avgjpre alene. Efter var forfatning er kongen i Norge ikke
det man ellers forestiller sig i forbindelse med en konge.
Kongen her utgver bare sin funksjon sammen med sitt rad.
Alene betyr han ingen ting. Jeg har ikke den ringeste mu-
lighet for & treffe en avgjsrelse i politiske saker.

31ik ender denne samtalen som man mzligens

vilde ha kalt historisk,hvis denne kongen virkelig hadde
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AN\ en konge. Men det var han ikke. I steden for en histo
risk samtale blev den en tragisk,.,

Kongen gar bort til dgren og ber professor
Koht komme inn. For annen gang gjentar dr. Brauer hvad han
har p& hjerte. Der vilde kunne foretas visse endringer i
det memorandum som blev overrakt dagen for,men forutset-
ningen for det mitte vere at den gamle regjeringen tradte
tilbake og blev erstattet med en regjering som inntok en
annen holdning til Tyskland enn den hittilverende,- nemlig
en regjering Quisling.

Enda en gang far dr, Brauer hgre om de to
herrers manglende kompetanse. Det hele minner grandgivelig
om et darlig ledet offentlig kontor hvor den besgkende
blir sendt fra luke til luke.

Kongen trekker sig tilbake sammen med Koht
for & utarbeide svaret. Atter hengar der tid,og dr., Br. .er
spaserer utdlmodig frem og tilbake i varelset.

Han er allerede nu opmerksom pa at saken er
s& godt som tapt. Han har lest det i utenriksministerens
gretne fjes,i kongens forlégne ansiktstrekk, Disse to menn
gnsker dikke fred lenger. De vil ha krig. De vil ha bombar~
dering og brennende byer,flyktende familier,d¢d og forder-
velse,

Kongen kommer inn igjen og sier:

~ Vi har omhyggelig diskutert de forslag De
er fremkommet med,og vi er nu i stand til & gi Dem vart
svar. Norge kan ikke godta de tyske forslag. Vi kan ik.
utnevne en regjering som mangler folkets tillit.

- Deres Majestet,roper dr. Brauer,der stir nu
viktigere ting pd spill enn indrepolitiske betenkninge:

- Vi er bundet til forfatningen.

- Deres llajestet, den gamle regjering betyr
krig,Quisling betyr at det blir fred. Det er forskjellen.
Kongen trekker pa skuldrene.

- De vil altsd ha krigen,roper dr. Brauer i
stgrste ophisselse... Men,Deres Majestet,enda foreligger
der en mulighet til & forhindre krig. Krig er noe forferde
lig. Det er flytt blod allerede,- mere enn nok. Der bgr ik
ke bli mere krig.
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- Dette er altsd Deres endelige svar? spor
dr. Brauer med dempet stemme. Det er tydelig & hore at har
har opgitt alt hap.

-~ BEndelig er dette svaret ikke,sier Koht,vi
méd nemlig diskutere saken med hele regjeringen. Fgrst nar
dette er gjort kan vi gi Dem vart endelige svar. f

Vet er til & fortvile over. Enda en gang
vender dr. Brauer sig til kongen og sier: \

- Deres Majestet vet hvor langt beglvenheten~
har utviklet sig her i landet. En hurtig avgjdrelse er
ngpdvendig. Hver time som gér betyr nye offer.

Herrene tar avskjed med hverandre efter at
der er blitt truffet en omstendelig avtale. Regjeringen
skal tre sammen i all hast. Dr. Brauer skal reise tilbake
til Oslo og under veis ringe op fra Eidsvold. Koht vil da
meddele ham hvad regjeringen har besluttet.

OPRINGNINGEN FRA EIDSVOID

Dr. Brauer har ogsa en samtale med de tre
av Stortinget opnevnte herrer: ILykke,Mowinckel og Sundby.
Derefter blir han kjgrt til sperringen ved Midtskogen,hvor
hans bil venter. Han kjgrer avsted i retning Hamar. vVed
Hamar blir de stanset sed en ny sperring som er opfeort i
dagens l¢gp. Der finner et heftig optrinn sted med de nors:
soldatene. Bare motvillig gdr de med p& & Apne sperringen.

Klokken 7.30 ankommer dr. Brauer til Eids-
vold. De kjgrer bort til jernbanestasjonen>hvor chauffgrer

prgver & komme i tzﬁeéoag&eblndelse Q d Elverum. Det tar
en halv time fgr . er qtab&art

1. Brauer tar apparatet i hénden og taler
med Koht. Chauffgren star et stykke unna og studerer mini:
terens ansikt. Han vet meget godt at her veksles der ord
av avgjdrende betydning.Det ser imidlertid ikke ut til at
det er gode nyheter ministeren far,

- Hvad er det De sier? Hvad er det regjering:
har besluttet? Kongen vil ikke g& med pa & utnevne en re-
gjering Quisling?... JeFhar da enda et spgrsmdl til Dem,
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hr. utenriksminister: betyr dette svaret at Norge vil for
P o sette motstanden?

Chauffgren hgrte ikke Kohts svar. Men han
vet allikevel hvad det gikk ut pa.

- Motstand sd langt som mulig,var Kohts svar

Med et alvorlig uttrykk i ansiktet gar den
tyske minister inn i bilen 0g kjorer tilbake til Oslo.
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Journalisten setter radiocapparatet fra sig

og roper sd hgit at alle kan hore det:
- Flyalarmf... Flyalarm!

Med et par sprang er han ute av butikken.
Han farer op_over trappene. I rommene til NTB hersker det
stor forvirring. Noen samler tingene sammen,andre styrter
Yed over trappen.

Meldingen md gjdres kjent over hele stedet,.
og det er ikke si uoverkommelig,for Nybergsund er ingen
storby. Stedet ligger pa begge sider av broen over Trysil-
elven.

I nzrheten av _Nybergsund,bare noen hundre
meter unna,begynner en liten skogstrekning. Man ser allerc
de folk pa& vei dit,- bgnder med sin familie,ministre,frem-
mede milit&rattachéer,chauffwrer,departementsfolk... alle
sammen lgper avsted mot skogen.

Det blir ogsd snakket om at kongen har sgki
tilflukt dew. Folk star under trzrne 4 sneen. De. star og
rgoker og venter pa hvad som vil skje. Men der skjer ingen
ting. Det gdr en halv time,men det er fremdeles stille og
ro%&¢;ﬁ££} er riktignok noen som sier at de har hgrt kraf-
tig éw¥ 1 nzrheten,men andre bestrider det.

Noen gar tilbake til byen igjen. Tar fatt :
det avbrutte arbeide. Gjestgiveriet ved Sgrberg fylles pa
nytt. Kundene som sprang ut av Samvirkelagets butikk vend:
tilbake igjen for & komplettere innkjspene. Redaktgren fr:
NTB tar radioapparatet og bzrer det op trappen.

Tlere ganger denne onsdagen blir det gitt
flyalarm. Folk vender sig til den. Noen drar avsted til skc
gen,men det blir efter hvert ferre og ferre av dem. Alarmer
tas 1kke alvorlig lenger.

- Tgis,sier en gammel bonde. - Tre gamper sk:
ikke fa dratt mig bort i skogen igjen!

NU BLIR DET ALVOR.

Gios
17,blir det 1liv i det gammeldagse bilhornet som er shsa

en stolpe ved veikrysset midt i Nybergsund. Det er en sold:

Torsdag den ll.april,like efter klokkﬁg
L

som betjener det. Han bruker hornet slik at man skulde tro
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Jerikos murer vilde styrte sammen.

I spisesalen pd gjestgiveriet Sgrberg op-

holder kongen,kronprinsen og

ket en god og § k kaffe,og
ning blir bc%ﬁt.

Det blir helt
bilhornet plutselig lar hgre
andre.

- Hvad skal det
- Flyalarm,sier

regjeringen sig. Der blir dru
forskjellige spgrsmédl av bety

stille i spisesalen,da autome

fra sig. Den ene ser pa den

bety? spgr kong Haakon.
minister Lie. Han reiser sig

og titter ut av vinduet.

- Er der kommet noen telefonisk beskjed?

- Hpist sannsynlig var det ikke tid til a te-
fonere. Deres lMajestet,denne gang ser det ut til & vere
alvor. |

Det er blitt livlig utenfor igjen. Folk ure
avsted mot skogen.Den polske sendemannen gar forbi. Et sty
ke bak ham kommer hans frue som haler sine to sm& pekinges
re efter sig i en snor. |

- Men sett farten 1itt op dalskriker ministe-
ren zrgerlig til henne.

Ogsd major @stgaard har kastet et blikk ut
gjennem vinduet. fstgaard er kronprinsens adjutant. Helt
fra 1914,altsd i nesten 30 &r,har han vart knyttet til Ole
Han har vert hans lzrer og opdrager. Senere var han tjenec
gjorende offiser og +il slutt adjutant. Det er en mann D&
559~ €n internasjonalt kjent sportsmann. I mange ar val
han formann i skiforeningen. '

Major @stgaard forlater plassen ved vinduet
og snur sig mot kongen:‘

- Deres Uajestet,jeg tror det vil vere best ¢
De forlater stedet.

- Iror De det er alvgzd enne gangenv?

- Flyler det en som ¥eses borte fra vinduet.

n Dette utrop virket som et signal. Stoler
34w veltet. Noen begir sig ut og lgper avsted. Ogsad (st~
gaard har forlatt spisesalen. Han lgper over gaten og far
tak i en bil til kongen.

:{ - Bry Dem ikke med det,sier kongen avvergende«
vi 75: til fots bort til skogen.
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I mellemtiden er flyene kommet nzrmere. Nar
kan allerede hgre den kraftige brummingen.

I sine hgie militerstgvier lgper kongen av-
sted i retning av skogen. Mens han lgper trekker han kap=
ren pa sig. Sammen med kongen l¢pér 0lav og adjutanten.
Det er 400 meter bort til skogkanten. |

En mann har stilt sig op ved siden av veier
Han holder pd & innstille fotografiapparatet sitt. Det er
tydelig at han har til hensikt & fotografere de tyske bom-
beflyene.

I samme ¢ieblikk lgper kongen forbi ham.
Fotografen legger merke til det,lpfter apparatet oFtil
pannen og tar et billede,

Det er ingen som har lagt merke til det. Tc
tografen slutter sig til de menneskene som lgper mot skoge
Det skal bli et billede som man ikke kan ta hver dag: en
konge pd flukt.

Bt virkelig sensasjonelt billede! Det gjor
runden gjennem verdenspressen 0g blir en "gchlager" de na
meste dagene. "Life",det amerikanske magisgnct med millior

oplag,sender ut et dobbeltsidig billede. Det gjengis ogsa
i utallige magasiner og dagsaviser.
De tyske flyene kretser nu over Nybergsund.
De flyr meget lavi. Man kan tydelig se korset under bazrefls
tene. De angriper fordi de vet at i1 denne 1lille byen ophol
der foﬂ@ieblikket regjeringen og overkommandoen sig,- med
andre ord den fiendtlige mostands viljessentrum.

Plutselig hgres en pipende lyﬁ,- mnﬁggg%xit
piping. Skjoent ingen har sagt noe,kaster alle sig pissy§
ned. Like efter hgres et veldig brak. Bomben er falt uten-
for selve Nybergsund. En s¢ile av sten og jord reiser sig
i luften og forvandler sig til noe som ligner en veldig
blomst. 1?':“ o

Folk xqisex’ g\g op og lgper lenger inn i
skogen. De gjemmer sig under trzrne,stiar og venter pa hvad
som videre vil skje. Hver gang de hgrer den uhyggelige hvi:
lingen,kaster de sig ned pd alle fire. Den ene bombe falle:
efter den andre,

- Der borte brenner det,er det en som skrike:x
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Og ganske riktig,- det brenner borte i Ny~

bergsund. Men ingen kan ngiaktig avgjore hvor det er. Det
ser ut til 4 vere midt i byen,- omtrent der hvor Samvirke-
laget holder til.

Stasrdd Hjelmtveit har kommet sig op pa be-
nene og stolprer avsted gjennem den hgie sneen. Han skjel-
ver over hele kroppen. - A& herregud,herregud,sier han for
sig selv.

~ Hvad er det i veien med Dem,Hjelmtveit,spgr
minister Lie.

- Nervene mine,nervene mine! Bare dette snart
var over!

Mannen har fétt et nervesammenbrudd. Men sé
er han ogséa kirkeminister,0g kirkeministre er ikke forplik
tet til & vere helter.

Kong Haakon har tatt plass i sneen unde: et
grantre.

Major ¢stgaard hartatt / plass ved siden av
ham. lajoren er soldat 0g vil gjerne vare et godt eksempel
Han tar sig en sigarett og rekker etuiet til kongen. I
nzrheten sitter fru Neumann,konen til den polske gesandu%’
Hun har tatt sine kjeledegger pad fanget og sitter 0g rgker

- Jeg skulde gnske jeg var en kanin,sier Haa-
kony~ de har det bedre enn kongen av Norge.

. Dette sa han likesom til sig selv,men ut-
trykket blev lagt merke til. Det gar fra munn til munn,fre
avis til avis,det drar pa verdensomseiling.

~ Ja,slik er krigen,Deres Majestet,sier major
Jstgaard. '

~ Ja,slik er krigen,gjentar kongen. = ®Br ¢ 3
forresten et tegn pa svakhet om man begynner 4 tenke 1litt
i slike situasjoner? Jeg spgr mig selv om det var riktig
at vi valgte krigen. Jeg snakker ikke for mitt eget vedkom
mende,~ det er bagateller. Men kast et blikk Pd Hjelmtveit
Og se pd flammene der borte.

w (Jstgaard vet ikke hvad han skal svare. I
Nybergsund stiger flammehavet til vars. Det viser sig at
det er Samvirkelagets gaard som brenner.

Noen behjerte“ mennesker er styrtet inn i
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huset og holder pa & dbzre ut kofferter og dokumentmapper.
Det er ting som tilhgrer folk i NTB.

Eieren av girden er kommet til og redder
det som kan reddes. Lageret star i brann. Bensinstasjonen
utenfor er sprunget i luften. Den. store rutebilen som stoc
1ike ved bensinstasjonen stir i flammer. Det var den folks
ne fra NTB var kommet til Nybergsund i.

VETEN SOM FPRER TILBAKE.«..

- ar ms G ew s e wm e G A e e -

Klokken 6.30 om kvelden er faren over. Stg-
le og stive kommer folk ut av skogen. Lagerbygningen er‘
bare en rykende ruin. ,

Kongen tar sig en tur gjennem byen og Sser
pa& bombekraterne. PA veien som ferer tilbake til Elverpm
er der falt en bombe,og den har gdelagt veien i hele siir
bredde.

- Kast et blikk pA dette her,sier kongen.
- Bt nydelig krater,svarer major @gstgaard.

Kongen trekker et dypt sukk og sier:

- Ja,det er den velen som fereRtilbake. Men
gis der ikke noe tilbake lenger,fstgaard.

Drevsjg,1l.april 1940

Fra det lille stedet Drevsjg fgrer der en
vei over til Sverige. Like bak grensen fins der en liten
svensk tollstasjon,- en av de mange langﬁgrensen fra Ska-
gérrak og nordover. Som de andre tollstedene var det be-
standig stille og rolig her,- trelasthandlere,bgnder 0g
enkelte turister passerte grensen nu 0§ da;det var det he-
le.

Men nu har begivenhetene forvandlet det 1i:
le tollstedet til et overgangssted av internasjonalt for-
mat. Der foregldr en veldig trafiﬁkdag og natt. De fa funk:
sjonzrer er nesten ikke i stand til & overkomme arbeidet.
Vgt stAr dusinvis av biler foran huset. En god del av dem
effforsynt med skiltet "DK" - Corps diplomatique.

Noen av disse bilene er dekket til med noe
merkelig. Kommer man nermere,viser det sig a4 vzre De

Forente Staters stjernebanner. Ideen stammet fra den ame-
rikanske flyattachggLosey,som noen dager senere mistet 1i-

vet under et jombardement p& Dombaas.
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HOTELLET I SARNA

- M as am Em @ e e as e e

Sarna,Sverige,12.april 1940

ad :
Den 1ille byen er oversvgmmet me& menneske-

Hotellene er overfylt. Tre stoler blir stillet samméen,og
dette kaller man en seng. Noen ma ngie sig med & sove pa
bare gulvet.

Denne lille svenske byen =~ endestasjon for
en jernbane som fgrer til Stockholm - er plutselig blitt
et samlepunkt for alle disse ministre,legasjonsembedsm n.
regjeringssekretzrer og flyktninger som siden den 9. april
er kommet strgmmende over grensen. Halve Oslo mgtes igjen
her i Sarna.

Coee me em ew W am e - s

Det blir ogsd et gjensyn mellem Sir Ceeil
Dormer og Monsieur Dampierre. De bor.i hotell Sgrna,og ro:
mene deres ligger ut mot den samme gangen.

Monsieur Dampierre,en slank og elegant manr
i 50-&4rene,med en uimotstidelig fransk knebelsbart péd over.
leppen,er fremdeles helt opskaket over de siste nyheter
som gjestene p& hotellet snakker om:

- Har De hgrt det,hr. Dormer? Bergen og Tron-
hjem skal vaere gjenerobret.

- Jo,jeg har h¢rt om det,svarer Dormer. - <e’
fplgelig har jeg hort om det. Folk optrer som de skulde
vere gale. De omfavner hverandre. Jeg sa43n mann som had-
de tdrer i @ginene. Forresten er jeg 1kkevhelt sikker i
denne saken.

- Hvordan det? Det er jo en offisiell Reuter-
melding.

~ Vi kjenner jo til hvordan Reuter-meldinger
opstar.

- De er den samme gamle skeptiker. Men vi ve
at Hambro er kommet til Stockholm.Det er umulig at denne
meldingen er sendt ut uten Hambros vitende.

- Hambro kan ogsa ta feil.

-~ Det er si. Men erobrede byer kan han vel ik
ke opfinne. Hvad mig selv angdr,er jeg fast besluttet pa «
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dra til Trondhjem.
-~ Hvad vil De gjopre der?
- Jeg herte nettop at kongen ogsd har bestemt
sig for & reise d4it.
3ir Cecil Dormer 1¢fter armene med en ges-
tus som nzrmest kan utlegges slik: enhver far gje¢re hvad de

passer ham.

EN BIL BLIR SITTENDE FAST I SNEEN

Monsieur Dampierre bestemmer sig for Trond-
hjem.Ja,han drar avsted samme dagen. Den kraftige Ford-bik
han kom kjgrende i fra Oslo,har i mellemtiden "skiftet far
ve'"., Den er blitt overstrgket med hvit farve. Det gjdres
ogsi med alle de bilene i Sarna som vender tilbake over
grensen., Kamuflasje pad grunn av flyene...

Monsieur Dampierre begdr ikke den dumhet a
34 ta den korteste veien tilbake til Norge. Han vil ikke
ungdig utsette sig for angrep fra de tyske flyene. sS4 len-
ge det er mulig vil han holde sig p& svensk territorium fo
s4 i siste gieblikk - ved Rgros omtrent - 4 kjpre over
grensen. ’

Men det er en masse sne her ved den svenske
grensey < en grusom masse Sne. Bilen blir sittende fast alt
j ett,og chauffgren har gin store mpie med & f& den Kklar
igjen. I nerheten av Fjﬁllnas blir fgorholdene enda verre.

Hvad snehindringeraz'ggigi forresten Mone-
sieur Dampierre vant til 1itt av hvert. F¢r han blev for-
flyttet til Oslo var han minister i Canada. Mopsieur Dam-
piexrre pleier 4 bli grepet av et visst vemod :3rhan tenker
tilbake pa opholdet i Canada. Hen fplte sig mere vel der,-
helt bortsett fra den ting at det ikke er krig i Canada.

Tankene hans er pa& vandring,08 plutselig
snur han sig til sin kone og sier:

-~ Si mig,vet du hvorden unge Bruere opholder
sig nu?

- Han skal vere i Paris,har jeg hgert. Han er
visstnok lgitnant i flyvabenet.

Dampierre sitter og smiler frem for sig.

Han tenker:
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- Sann er det,hvis man vil vite noe om denne
unge fyren,md man henvende sig til damer. Han er det uut-
tommelige sladdertema for diplomatiets damer i Oslo.

Den unge Brudre er s¢nn av den tidligere
franske minister i Oslo. Monsieur Dampierre avldste ham d:
han blev forflyttet fra Canada til Oslo. Den unge fyren
satte sin far mange grad hdr i hodet. Folk ¥ Oslo kom stad:
med hentydninger om at det var denne unge ‘:n“ som sg¢rget
for at faren matte ta avskjed.

lionsieur Dampierre sitter og smiler ved tar
ken pd alle de historiene som fortelles om den unge leve-
mannen. S3ledes pleide han for eksempel & invitere unge
damer til legasjonen,og herunder blev der opfort "lever e
billeder". Et par ganger blev han knepet ved rattet,der
han satt sterkt beruset. Det skulde ha kostet ministeren
adskillig mgie & bevege politiet til & la s¢nnen fa f¢- r-
kortet tilbake.

Et par maneder fgr krigen bregt ut hendte de
noe som p& sett og vis satte kronen pé& verket. Efter en be
livet biltur,under hvilken der blev satt til livs store
mengder fransk konjakk,kjorte den unge Bruére fra Fornebu
tilbake til Oslo. I bilen hadde han en vakker ung danme,
den forhenvarende kOnentil en generaldirekt¢qz den norske
aluminiumsindustri. Brudre rte i full fart mot et tre.
Bilen blev fullstendig ‘&mlssf’ Selv padro Brudre sig barc
noen lettere skrammer. paqsp blev imidlertid alvorlig kver
tet og dgde kort tid eftervde skader hun hadde pidratt i

Monsieur Dampierre blir imidlertid revet u’
av disse tankene ved et sterkt stgt. I den dype sneen er
den store 0g kraftige Ford’en hans kommet utenfor veien
og blir stéende i skrd stilling ved veikanten.

- Monsieur,sier chauffgren,jeg tror ikke vi
greier & komme over fjellet. Sneen blir dypere og dypere.

Monsieur Dampierre innser at det ikke gar.
De tre i bilen r&dslar om hvad der ber gjsres. Vende til-
bake til Sarna? Det gdr ikke. Da vilde Cecil Dormer f& si;
en god latter. Bli hvor de er? Det glr ikke det heller. B°
len far b»1li stdende hvor den er,og sa far de prgve pa &

komme frem til Roros med slede.
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Som sagt,sd gjort...

jﬂet blir riktignok en sledetur som Monsieur
og Madame Damplerre aldri kommer til & glemme. Det er plit
mérkt ogsd,og det er isende kaldt. Vinden hyler i trerne.

Det begvnner & demre av dag da de omsider
kjorer inn i R@Pros,- stivfrosne og sultne. De finner frem
til et lite gjestgiveri som allerede er Aapent. De bestille.
xaffe og mat og lar sig s& hvilen smake.

Det er pafallende mange gjester pﬁbtedet,
ordvekslingen er livlig for ikke 4 si hissig. Midt i rom-
met star en mann med gullbriller og i en rutet kappe,- fre
alle kanter bestormes han med spprsmil. Vet er ingen som
interesserer sig for franskmennene,hvad folk sikkert eller
vilde ha gjort.

- Hvad er det de folkene der snakker om,sSpér
Dampierre,som ikke kan et ord norsk.

Chauffgren svarer:

- Mannen der borte kommer/ direkte fra Trond-
hjen. sier det er svindel alt sammen. Tyskerne har fat
fast S?E‘ i Trondhjem og begynner allerede & rykke frem i
dalene omkring...

All tretthet er som blast av Dampierre. Ned
stor iver begynner han & studere karter. Han bestiller en
telefonsamtale med Sshirna. Sender ogsd sin chauffgr avsted
efter en bildrosje.

- By hvad det skal vare,- vi md videre med en
gang.

Bilchaufferen i Rgros gjorde en fin forret-
ning. Han kjgrte det 1ille selskapet tilbake til sarna 0g
hjalp ogsa til med & £3 ministerens Ford fri. Taksametret
viste til slutt en sum pa 446 kroner,og dertil kom s& en
klekkelig drikkeskilling.

EN DIPLOMAT SNAKKER RENT UT
sarna,12.april 1940
Mens Monsieur Dampierre foretok sin even-
tyrlige rundreise,- en utflukt som ikke innbragte ham noe
annet enykalde fetter og konen hans en kraftig forkjslel-

se,har hans engelske kollega 1 Sarna tatt det med ro og
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Xortet tiden med whisky og politikk.
Fremdeles strgmmer der politikere og flykt-
ninger vestfra over grensen. Men nu innfinner der sig ogsi
gjester fra en annen kant,~- unge nordmenn som vil kjempe
mot Tyskland.

Idag,den 12. april,er der kommet en gruppe
studenter fra Goteborg. Det er den unge Ole Sten som er
gruppens leder.

Ole Sten snakker med de politikere som er
forsamlet her i hotell Sarna. Han innlater sig ogsd 1 sam-
tale med minister Dormer.

Cecil Dormer legger sin hénd pa Ole Stens
skulder og sier vennlig nedlatende:

- Nar jeg betrakter disse unge mennene SOm €r
kommet hit sammen med Dem,sd fgler jeg mig forvisset om
at var sak stAr godt. England vil komme dere til hjelp g
et vil komme til & gd bra,det er jJeg sikker pa.

- Ja,oss skal det ikke std pa,sier Ole Sten,
men jeg mener allikevel at det vilde vert best om alt dett

| jkke hadde hendt.

- Hvad mener De med det? spgr Dormer Som kast
et raskt og underspkende blikk pa& den unge mannen.

- Jeg mener det slik,sier Ole Sten i hele sir
udiplomatiske &penhet,som det er sagt. England har foreta:
sig meget som 1kke-var ubetinget ne¢dvendig. Den situasjon
vi befinner oss 1Vkan vi takke England for.

~ De ma forklare Dem 1liti nzrmere.

- Ja,for eksempel mineutlegningen. Var ikke
det en krenkelse av norsk ngitralitet?

- Aha,sier Dormer,dere nordmenn har bestan?i:
en sterk tendens til & veie hvert ord pad gullvekt. Dere m:
holde dere mere til kjensgjerninger enn til ord.

- NAr engelske krigsskib dukker op i norsk
territorialfarvann og legger ut miner der...tgr jeg sSparre
om det ikke er en kjensgjerning?

O0le Sten fremsetter spprsmilet med hele un:
dommens heftighet.

- Nu ja,men det er hundre andre kjensgjernin-
ger som rettferdiggjer dette skritt.
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- For eksempel?

- Unge mann,De kan vare helt forvisset om at
vi ikke handlet i bl%a?e da vi kunngjorde denne mineutleg-
ningen. Det er ikke kj:%tﬁ;;;a som sitter i Whitehall,unge
venn. Det fgrste vi vilde var & lokke den tyske flaten ut
av Nordsjgen. For det annet vilde vi tvinge tyskerne til &
svekke den sterke stilligen de for pieblikket inntar ved
den belgiske og hollandske grense.

Det md jo kalles rene ord for pengene,- ja,
dette var bent frem uforsiktig sagt. Men Dormers ord ma ve
forklares pa den mAten at ministeren 1 dagens l¢gp hadde
satt til livs betydelige mengder whisky.

- Undskyld mig,sier Qle Sten,men der har De
gitt mig rett uten 4 ville det.ffe har nevnt to grunner.
Men hvad angdr Englands grunner mig,~ mig som nordmann¥
England gjér brudd pd Norges ngitralitet for 4 befeste sin
egen sikkerhet,

- Englands sikkerhet er ogsi Norges sikker-
het.

- Da forbauser det mig at England gjér sad 1li-
te for v A& r rsikkerhet. Undskyld,men hvor er det blitt =
den store og opskrytte engelske f1aten? Og hvor er labben
+il den britiske lgve? Hittil har jeg ikke sett annet enn
tysk fremgang 0§ seire,~ ingen engelske...

- H@r nu her,- der kommer vi inn pad et kinkig
temagy=- oOm spionasje,Secret Service og gud vet hvad... Jeg
vil si...

cecil Dormer fikk ikke anledning til &4 si
mere. I dette gpieblikk kom nemlig hans qs&%gt&r bort til
ham. Han hadde vert en opmerksom tilharer”agh siste del
av samtalen. 0g na&r sendemennene ikke vet nAr en samtale
m4 ophgre,sd vet sekretz=rene det.

- Deres Ekssellense,sier sekreteren,klokken
er mange. Jdeg md gjdre Dem opmerksom pa at Dﬂgesten ikke
har fatt blund pd ¢inene i natt. De far undskylde,hr.Sten.

Winisteren trenger virkelig & f& sove ut...
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- Telefoner til Stockholm kringkaster giebliv
kelig. Si at jeg helst vil tale om kvelden,- jeg skulde tr
det er den beste tiden. Folk har mere ro da,og mottagelsen
er bedre. Men det m& naturligvis ikke vere f o r sent he
ler. Klokken 9 vil passe best,tenker jeg. Skulde De stote
pa vanskeligheter,kan De henvise til min,samtale med den
svenske utenriksminister som jeg skal ;5&3@2 en visitt i
dag. Jeg skal snakke med hr. Gunther om saken...

I dette ¢ieblikk kommer Charles Hambro -
bankier,storaksjonzr og avdelingschef i det britiske bloke
deministerium - inn i verelset. Han er en 10-12 a&r yngre
enn sin norske fetter og f¢lgelig mere spenstig enn han.
Han ser mere ngktern,mere "engelsk" ut enn den norske Ham~
bro. Stortingspresidentens slektninger i London gjé¢r sig
av og til lystige over hans litersre virksomhet og manerexr

- Good morning,Charles,utbryter stortings-
presidenten, -~ Det gleder mig virkelig & se dig i Stockhol

- Jeg vil ikke si at det /ikke gleder mig,men
jeg skulde ¢gnsket vi hadde truffet hverandre et annet sted
Disse fordgmte naziene har gjort det vanskelig for mig &
komme tilbake til England. Nu. sitter vi fast her i Stock-
holm.

~ Br det ikke hyggelig i Stockholm da?

- Joda,hyggelig er det. Men jeg er ikke for-
beredt pd et lengere ophold her.

- Men hvad skal da j e g si? Jeg er kommet
over grensen med to hundre kroner i lommen,ocg dem har jeg
lant av kronprins Olav...

Den engelske Hambro ser sig omkring i det
elegante hotellverelse.

- Her ser det ikke ut som om man kommer langt
med to hundre kroner.

- Men na&r man har si rike engelske slektnin-
ger,innskyter den norske avlegger av Hambro-stammen og kni
per det ene gie 1litt spydig igjen. - Vi fir snakke 1litt
nermere om dette spgrsmil,kjere fetter,., Forresten tenker
jeg dy snart kommer t%}uake til London igjen. Om en tre-
fire E;g;,tenker jeg. i§§ fikk vi de fgrste positive meldi

gelre.
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- Du sikter til gjenerobringen av Bergen o0g
Trondhjem som byrdet ditt har gitt melding om? Jeg ma si
jeg stiller mig 1itt skeptisk til dette. Er den korrekt der
ne meldingen® )
- Selvfglgelig er den korrekt.Var legasjon ha:
f£att oplysningen direkte fra hovedkvarteret.
- N& vel,jeg vet ikke...

- Jeg er sikker pid at du kan reise tilbake om
tre dager. Da vil den engelske flate vere herre i disse

havnebyene,og da er veien apen igjen over sjgdene.

- Du har sterre tillit til fléten var enn jesg
har selv.

Stortingspresidenten avbryter her den inter-
essante dialogen.

- Det er sant,jeg har bestilt skreddere hit,o.
de star og venter p4d mig utenfor. Hsy dau noe i mot at Jeg
slipper dem inn? Min tid er meget knapp,forstir du. Det he
le vil vere gjort pa tre minutter. Efterpd kan vi tales
?ﬁ‘&% ved.

Dette har Charles Hambro ikke noe i mot,o0Z
s& trer da de to skreddere inn i varelset. De kommer fra
en av de fineste skredderforretninger i Stockholm.

Stortingspresidenten tar sin jakett av sig
og lar skredderne ta mal s¥ sig. Under denne prosedyre st
han og betrakter sitt eget speilbillede. Minen er meget
selvtilfreds.

Tilskjereren tar nu livmalet og opgir talle
til sin medhjelper.

- Vi sier tre sentimeter mindre,sier Hambro i
en tone som er halvt alvor,halvt spgk. - Jeg er ikke fu_lt
s4 korpulent som jeg ser ut til.

- Vi har heller ikke pastatt at De er korpu-
lent,hr. president.

- Jeg héper endog at jeg i den nye dressen vi
komme til & se utpreget slank ut.

- 7i skal gjgre vart beste,hr. president.

I dette gieblikk kimer det i telefonen. Har
bro gj(b%ig fri av skredderne,tar mikrofonen og sier noen
ord. Plutselig blir han helt hvit 1 ansiktet. Ogs& skredde
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ne skjgnte at Hambro her hadde fatt en darlig,kanskje en
katastrofal meddelelse.

Hambros gode humgr er som blést‘?fﬁ%. Han
sppker ikke lenger med skredderne. Han sender dem hurtig
bort,men ber dem gjiére sitt ytterste for at han kan f£a
provd dressen snaresi,=- helst pgamme kveld.

Derp& gar han bo;% til sin fetter borte ved
vinduet. Wses har hele tiden statt og trommet med fingrene
pa ruten og betraktet panoramaet utenfor. Der borte ser har
det kongelige slott. Sm& hvite dampskib er pa farten ute
pa& havnen. Til venstre for Grand-Hotel,bare noen skritt
borte,ligger den tyske legasjon.

~ Det er hendt noe forfea?el%g,st¢nner stor=-
tingspresidenten. - Var legasjon har ddag hatt en telefon-
samtale med overkommandoen. Overkommandoen forteller at de”
ikke er et sant ord i dette med Bergen 08 Trondhjem. Dette
forstar jeg ikke. Hvad har du & si til dette?

charles Hambros fingre trommer videre pa
vindusruten.

- Jeg siexr bare at det nok vil vare lenge fér
jeg kommexr tilbake til London.

HISTORISK INTERMESSO

- me e e e e e s M A e M

Hambro har gjdrt sig til Norges talsmann.

fele verden retter sine spkelys mot ham.
Alle vil vite hvad Hambro mener. Hambro bli:

intervjuet. Hambro blir fotografert og feiret. Verden be-
skjeftiger sig med hans person,med hans familie,med famili-
ens genealogi 08S8ess '

Det fortelles at 1 en grd fortid var Hambro-
ene fattige fiskere pad Orkngene,men de svang sig op til
rikdom og anseelse. De patolk sig & levere vébgg,varer og
utrustning til de bolde vikinger som la ut pav¥lange ferder
over havene. En vikingferd til det rike Spania innbragte
Hambroene en hel million gulldukater.Fra da av kunde de
drive geskjeften i det store. De "finansierte" bl.a. den
bergmte Amerika-farer Leiv Eriksson,som opdaget Amerika
fem hundre ar f¢r Kolumbus. Slik fortsatte det gjennem selk-

lene frem til denne dag. Hambroene hjalp Karl V., og Napol:
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on den Store npd ogsd godt av deres hjelp. De blev venner
og hjelpere for alle herskerhus i1 Europé...

Ja,slik star det pd trykk i disse dagene
i mange aviser,sadledes for eks. i "Tribune de Gentve" (nur-
meret for 10. mai 1940). Det tar sig jo vakkert ut,men vir-
keligheten er noe mindre romantisk enn den familiekrpnike
som blir foredratt av skaldene 1 Grand-Hotel i Stockholm.

Virkeligheten er nemlig den at familien Ham:
bro kan feres tilbake til stamfaren Calmer Joachim Hambro,
en j¢disk kleshandler 1 Kjgbenhavn, Calmers s¢nn Joseph
blev sendt som volonte¢r til en jgdisk bank i Hamburg. Han
steg hurtig i gradene og slog sig senere - efter flittig
sparing - ned 1 fedrenebyen Kjgbenhavn,hvor han etabler.e
sig som selvstendig sm&bankier.

Da den danske stat i 1818 gikk bankerott,va
Joseph Hambro i den behagelige stilling a forfgie over
300,000 dalere som han kunde stille til den danske stats
disposisjon.

Dette var den fgrste transaksjon 1 retning
av statslan som .familien Hambro gjorde,og som en begynnels
var detteen fin forretning. Men snart kom der flere til.
T 1821 var det et belgp pa 3 millionerx huset opererte med,-
det dreide sig denne gangen om et dansk-engelsk statslén.
Joseph Hambro sikret sig heie renter foruten titelen dansk
hoffrad.

Josephs s¢gnn Carl Joachim (det var for & =r
ham &t stortingspresidenten fikk de samme fornavn) fert
forretningen videre 1 farens And og med det samme gunstige
respltat. Han flyttet til England,fordi der naturligvis
kunde gjgres srre forretninger der.Han beholdt rikties »k
sin gamle ;;; ¢ise i Skandinavia og bragte det endog si
vidt at han i Danmark blev utnevnt til baron. I 1832 opret:
tet hen i England Hambros bank og skaffet sig veldige jord
eiendommer. De tre sgnnene hans = efterkommere altsd av
kleshandleren - blev direktgrer 1 Bank of England,finansi-

erte statslan verden over,fikk stor innflxge i Jjernbane
<
og forsikringsvesenet og omsider 0gsd pa Egélsndv politikk
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DEN UNGE TORDENSKJOLDS BUKSER
En gruppe internasjonale pressemenn har fat
innbydelse til & komme til Grand-Hotel om eftermiddagen.
Hambro beverter dem med mange ord og kaker.

- I disse dagene,sier stortingspresidenten so
avslutning pa& sin lille og tvangfri velkomsttale,har jeg
ofte mdttet tenke p& historien om Tordenskjolds skindbukser
Jeg tgr vel ga ut fra at dere i det minste kjenner VAar sjo-
helt av navn. Da Tordenskjold var liten,pleide han s godt
som hver kveld & komme hjem med en reven buksebak. Den kund
skrive sig fra uforsiktighet eller fra slagsmdl han hadde
hatt med andre gutter. For & f& slutt pa dette fikk foreldr:
ne hans sydd en bukse av solid skind. Denne buksen var si
treng at gutten bare var i stand til & ta ganske smd skritt.
Klatring i fjell. og slagsmdl med andre gutter gikk ikke len-
ger. Dette la naturligvis de andre guttene merke til. De
overfalt den lille Tordenskjold og tilredte ham noe ganske
forferdelig. Men Tordenskjold fant pa rad. Han satte sig
tvers over en slipesten 0§ sveivet den rundt med benene sé&
lenge at buksebaken rok. S& dro han av garde og ga sine pla
gednder julingen igjen med renter. Denne slipestenen kan me

3 se den dag i dag i Trondhjem.

Hambro holder inne og tar sig en slurk kaf-
fe. Dette er et gammelt trick fra hans side. Like fgr han
¥Xommer til poenget i sine taler,pleier han & gjsre en lite
kunstpause.,. A

- P& denne historien,fortsetter han,har jeg

ofte tenkt i disse dagene. Skindbuksen til den lille Torde
skjold er den ngitraliteten Norge pdla sig. Denne ngitrali-
teten gjorde o0sSs kampudyktige.

De tilstedevarende smiler,nikker bifallende
Hambro er tilfreds med den gode mottagelse talen har fatt.
Iitt medvind ken han trenge godt til. Det er en darlig
start han har hatt i Stockholm. De uriktige nyheter om Ber.
gen og Trondhjem han kom med har i hpieste grad svekket ti
1iten til ham. Og besgkene hos de svenske ministrene er

jkke falt ut som han hépet. Svenskene har inntatt en temme
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Mens Hambro er i ferd med & studere sine ti.
hgreres ansikter,har han ikke lagt merke til at der stir e
person bak stolen hans som gjor sitt beste for & pakalle
stortingspresidentens opmerksomhet.

Men nu fég;Hambro gie pa ham. Han snur sig
til den unge mannen,en avvhedarbeidere,og Sper:

- Hvad er det De vil®

~ Skredderne er her igjen,hvisker den unge ma:
nen. De sier at presidenten har bedt om den forste prgven
nu i eftermiddag. Men det er kanskje ikke sa viktig?

- Selvfglgelig er det viktig. si til dem at
Jeg kommer om tre minutter. Vi skal gjdre det uten at ¢
vekker opmerksomhet. Finn et Passende varelse,

Den un eaﬁiﬁass blir‘fremdeles ?téende,slik
at Hambro snur hodet rumdt 08 spgr 1 en ergerlig tone:

- Var det enda mere?

-~ Ja,svarer den unge mannen 0g bgier sig ned
til Hambros ¢re. - Det var en telefonopringning fra det
svenske utenriksdepartement.

Hambro reiser sig op,han har fatt bange ane

’hﬁ.l’,»u t&il,
- Det gjalat kanskje 4alanm min i kringkastnin-

ser.,

gen?

Den unge mannen nikker.

- Den blev avslatt.Kan ikke bli holdt.

Stdrtingspresidenten utstgter en ed og Ivt.
ter nevene.

- Det er de fordgmte tyskerne! Og disse svens
ne gjor alt hvad tyskerne forlanger !

Hambro trekker et dypt pust,og si er han
plutselig den gamle igjen.

Det er ikke uten grunn at denne mannen er
lidenskapelig interessert i teater. Han er bli%&uiﬁlﬁg%éﬁﬂ
skuespiller selv ved det,og ikke em gang en darligs o ~—
minutter senere har Hambro sig selv helt i sin makt igjen.

Med sitt elskverdigste smil henvender han
;ﬁg til den engelske journalisten i stolen ved siden av

sier:

~ Det var noen som nevnte ordet Columbia. En
av s¢gnnene mine har studert ved universitetet der...
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ATARM I NYBERGSUND

Nybergsund,ll.april 1940
I Samyirkelagets gard er fanden 1¢Sees
- En ’ﬁt Tidemans tobakik!
- Fgrer De kikkerter her?
-Et kilo smpr,takk!
- En eske sigaretter!
- Jeg vil gjerne ha en kulgrt ullskjorte!
- Hvad koster dette fotoapparatet?
slik lyder det hele dagen. Butikken er full
hele tiden,og heldigvis er forretningen godt forsynt.

Denne hgikonjunkturen i Samvirkelagets
gird er av fersk datum,den inntrédte i og med regjeringen:
ankomst til Nybergsund,og det var dagen for.

Da kom ogsd folk fra NTIB til byen,eﬁ tolv-
hodet forsamling av redakteprer,reportere,stenografer og
maskinskriversker. De har slatt sig ned i de to gverste
etasjegfi garden og utfgrer sitt arbeide s& godt det er
gjerlige '

Da de brgt op fra Oslo til Hamar,tenkte de
at det bare vilde bli en liten utflukt pad en par-tre da-
ger. Men flere av dem begynner nu & ane at reisen nok ikk:
er slutt pé lenge enda. En eldre journalist i NTB stdr ne-
de i butikken og snakker med chefen der. Journalisten vil
kjgpe noen skrivemaskiner og radioapparater. Ting som tre:
egs til virksomheten. Dette var det ingen av dem som tenkt:
pi da-de dro avsted fra Oslo.

Journalisten leter efter et stort og pent
apparat som han vil ta med sig straks. I dette pieblikk
blir imidlertid de¢ren revet op,o0g inn styrter en ung fyr

som hvisker noe til journalisten.
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HVAD SOM FOREGIKK I OSLO

0slo,13.april 1940

I mellemtiden er det foregdtt 1litt av hvert
i landets hovedstad. Idag,den 13. april,har dr. Brauer,
Tysklands befullmektigede representant i Norge,en lang
rekke viktige konferanser. De begynner tidlig om morgenen
og fortsetter til langt ut p& natten. Han snakker med biskc
er og jurister,med arbeiderledere og skibsredere,med hénd-
verkere og politikere,med folk fra administrasjonen og fra
industrien.

rr der enda-én mulighet for & undgéd denne
meningslgse o8 unyttige krigen? Er det enda ikke tid til
3 slutte fred? Det er meningen med alle disse konferansene.

in samtale med justitiarius i den norske
hgiesterett er av serlig betydning. Paal Berg,en liten manr
med et drevent advokatfjes,fremsetter det forslag at der
skal innsettes en ny regjering til avlgsning av regjeringer
Quisling,~- en regjering som p& en viss mite skulde spille
en formidlende rolle.

- Og major Quisling? spgr dr. Brauer.

Paal Berg legsger ansiktet sitt i folder og
sier ingen ting.

Tike efter finner der en konferanse sted me.
ler Quisling og dr. Brauer.

_ Hr. Quisling,sier dr. Brauer til avslutning
De er nu inne i situasjonen. - Hvordan vil De stille Dem
t1l hr. Bergs forslag?

Quislings ansikt er alvorlig og eftertenk-
somt. Han stryker sig med hénden over‘%§ rpdblonde hiret
sés¢. Han er ingen tilhenger av pompgse talemdter. Han sve
rer bare:

- Det som skjedde den 9.april gjorde jeg ikke
av personlige grunner.

- De mener dermed & si at De stiller sak over

person?

- Det er riktig.
- De er altsd villig til & bring dette offerc
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- Ja,jeg er villig til 4 gjore det som ligger
i mitt fedrelands interesse.
Det er et alvorlig og hgitidelig @iebliﬁﬁi
Minister Brauer blir grepet av d;gge enkle og mandige e¥s
slesidng. Han reiser sig op og trykker major Quislings hind
uten & si et ord. |

Nu ligger veien klar. Paal Berg har fullmalk
til & treffe de ngdvendige forholdsregler. Han kaller hgie:
teretts medlemmer sammen. Han telefonerer med Stockholm.
Taler med Hambro. Der legges ingen vanskeligheter i veien
for ham. Alt gar glatt.

Den 14. april blir administrasjonsradet dan-
net. Det har til opgave & avlgse regjeringeqﬁguisling. Det
bestdr av menn hvis navn har en god klang og¥%hpit anset+*
badde i Oslo og landet forgvrig. I spissen for administra-
sjonsrddet stdr fylkesmannen i Oslo,I.Ee Christensen.

Om eftermiddagen den 15. april finner den
hgitidelige mottagelse og utnevnelse av Administrasjonsré-
det sted 1 Videnskapsselskapet.

_ Samme dag hadde Vidkun Quisling sendt ut si-
gripende erklering til det norske folk hvori det blandt an-
net heter: "...legger mine fullmakter i Administrasjons-
radets hender. Lenge leve Norge!"

Tkke mindre betydningsfull - selv om det
mere bhergrer den menneskelige side ved dette politiske Ara.
ma-~ er den erklsringen som hgiesterettsjustitiarius Paal
Berg leste op i radioen: .

"Efter at regjeringen Nygaardsvold hadde fo
latt Oslo,var det i Morges hovedstad ikke lenger noen . =~
presentant for den utgvende makt. I denne for land og folk
skjebnesvangre tid har hr. Quisling stillet sig til dispo-
sisjon i den hensikt & bidra til & undgd blodsutgydelse i
de okkuperte distrikter og til at ro og orden skulde opret
holdes. Ved nd & tre tilbake har han pdnytt vist sin an-
svarsfglelse og sitt fedrelandssinn. Jeg takker derfor hr.

Quisling for hans erklering ved hvilken den av Hgiesterett
etablerte ordning er blitt gjort mulig".
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Dovre,l4.april (sgndag) 1940

sgndag eftermiddag er en bilkolonne dratt
aysted fra Otta. Riktignok er det vanskelig & se at det
&
hver bil. Dette er gjort for at de ikke skal vekke opmerk-
somhet. Alle bilene er ogsd overstrgket med hvit farve,-

[
% sig om en kolonne,for det er lang avstand mellem

de minner om sppkelsesaktige sneblokker som ruller avsted
gjennem det hvite landskapet.

I nerheten av - jernbanestasjonen Dovre blir
det et ophold. Det star en lastebil tvers over veien og
sperrer passasjen. De forreste bilene stanser op her.De
som Tolger efter setter farten ned.

En av bilene,som hgrer til kolonnen,er stan-
set ved opkjgrselen til en bondegdrd. Bn av de to menn som
sitter i baksetet,skrur bilvinduet ned. Det er ¢giensynlig
en hgi offiser,muligens en general. Han kan vare 1 slutten
av 60-arene,slank,nesten mager. Han har en liten svart kne-
belsbarte.

Fn tolvarspike kommer lgpende,blir stdende
ved bilen og titter inn i den med den sky nysgjerrighet sor
er karakteristisk for barn fra landet.

Chauffgren spdr:

» Vet du hvad der er i velen der foran 08s?
pPiken lgfter armen og peker i retning av
Dombaas.
- Der borte falt der en masse hvite paraplyer
ned fra himmelen.

, Hvite paraplyer? Herrene inne i bilen ser p-
hverandre. De tror & vite hvad det betyr. To minutter senezx
har de bragt i erfaring at de gjettet riktig. Bilene foran
dem har snudd og kommer nu tilbake. En ung offiser hopper
ut av den forte bilen. Han stanser foran generalen,legger
hénden til luen og melder:

- Deres lajestet,veien til Dombaas er sperret.
De* er sloppet ned tyske fallskjermstropper like i nerheter
Vi har enda ikke fatt detaljerte oplysninger. Det er forsl:
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om & Shu.
Kong Haakon gir chauffdren ordre til det.

Han vil vende tilbake til cudbrandsdalen,- dalen han vilde
forlate idag. Mens chauffgren enda holder pad med & mangvre
re bilen frem og tilbake pa den smale veien,kommer en manr
forbi som holder ps med & stelle med et gevar. Kongen skru
pilruten ned igjen og sier:

- Vil ikke De ogsd snu,minister Ljungberg?

- Nei,Deres Majestet,terrenget foran her hore
+til. mitt kompetanseomride.

- Pass godt pa Dem selv,Ljungberg. Bring mLg
ikke i den kjedelige situasjon at jeg i kveld mi lete efte
en ny forsvarsminister.

- Det vil ikke vare sd lenge,Deres lajeste..
De fa tyskerne der borte skal vi snart gjiere kal pa.
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Evje, den 15,april 1940,

Den tyske regimentsgkomuandgr.

Miellem de tyske troppekounandsrer herr oberstlgytnant Wachs-
mut og mejor Schrgder, og de befullmektigede fra den 3. norske
divisjons tropper i sristiansandsevsnittet: major Backer, m jor
Greff og kaptein Vogt, blir for innstilling av fiendtligheterne
fastsatt folgende betingelser:

1. Avgivelse av alle vépen. Alle forrid og alle kjgretgyer til
den forreste norske linje,.
2. Underoffiserer og mennskeper kommer snarest til leiren pa Evje-
noen og blir dimitert 1 lgpet av de farste deger,
3. Oifiserene blir forelgbig internert i Norge i vennskabelighet,
idet man befolder sine vapen.,
.. Generalen personlig kan bo 1 ein bolig p& &resord ikke & foreta
mere mot ermeen, -
. Ved hele overgiveksen en forbinnelsesoffiser med stabsoffisers
rang til major Schrgder,
Likes& en tysk formidlingsoffiser til de norgke tropper.
Zyeblikkelig tilbekefprsel av de tyske fanger 1 Valle med norske
biler,
Tilbekefgrsel av sivilbefolkningen blir forenlediget av oss.
Jeg gjsr opmerksom pa &t sebotesjehandlinger vil bli behandlet
pa det strengeste frea vér side, og forlenger at offiserene
gijor alt for & hindre det,
lo. Ppevepnete tropper som forsgker & semle seg et eller anret sted,
utsetter sez for gyeblikkelig ddelegielse,
11.De tyske tropper i Norge skal ikke tvinge nogen norske offiserer
eller mannskaper til mot sin vilje & delta i videre operasjoner

o o

WK N0 o B

a o

i Ncrge.
De tyske troppekommendsrer De befullmektigede fra
den 3, norske divisjon
Wachsmut Finn Backer
Schroder Greaff

Vogt

Kett avsekrift
H.L., Lgvenskiold
keptein
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15.april (mandag) 1940

Denne opfatning er omtrent den samme som de
kommanderende general Ruge har om. saken. Fra hovedkvartere
telefonerer han personlig til kaptein Austlid,som er chef
for et tungt MG-kompani.

- Jeg har tiltenkt Dem den forngielige opga-
ve & gjore det av med de tyske fallskjermtiropper ved
Dombaas..

Kaptein Austlid anbringer hele kompaniet
sitt pa biler og kjgrer avsted mot Dovre. Det glr ikke bra
foretagendet hans er slutt fgr det er begynt. Kompaniet
kjorer direkte inn 1 tyskernes i1d,blir splittet eller tat
til fange. Blandt de dpde som ligger igjen pé& veien er og-
s& kaptein Austlid.

General Ruge er ikke blid da han Tar beskje
om dette. Han gir ordre om at der blir sendt et infanteri-
kompani opover.

- De fAr gjore det bedre,sier han til kompani
chefen,kaptein Bodheim,som hilsen med pa veien.

Mien det gar ikke kompaniet Bodheim stort
bedre enn kompaniet Austlid. 0Ogsd dette kompeniet far tysk
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i1d pd sig f¢r det har forlatt bilene og m& trekke sig til
bake med tap. Saken ser altsa ut til a vare noe vanskelig-
re enn fgrst antatt.

Det var s¢gndag eftermiddag under et uvar me
storm og snedrev at tyskerne landet i den trange slukten
her oppe i dalen. Yagen efter opholder de sig fremdeles
der. I lgpet av natten hadde de Sprengt banelegemet i 1uf-
ten,slik at allg togforbindelse mellem Otta og Aandalsnes
blev umuliggjort. De har skiret over alle ledninger,holdexr
0ogsé veien besatt. Veien er Ruges tilfgrselslinje,~ veien
som englenderne skal rykke frem p& ff&ﬁf alsnes,

Det er ikke alle som vetgy{Ve¥ saken s3 .. 1d
som general Ruge. I distriktet omkring Dombaas hersker der
en utrolig,en nesten sykelig nervgsitet. Hele distriktet
har nervene pd hgikant. Skilgperpatruljer i hvite skid I-
ter undersg¢ker terrenget. De synes & formode at der er
fallskjermsoldater alle vegne, 3&edelige landsens folk bli
utsatt for mistanke og arrestert. DeA ene episoden efter
den andre hender disse dagene.

P& alle veiene blir der stillet op vaktpos-
ter eller grupper av dem. Yet er frivillige som man i en
fart har fatt samlet. De er utstyrt med gever og armbind,~
amatgprsoldater. Men de er mere pdgdende enn soldatene i dc
regulere arme. Det var det flere som fikk fple., Som for el
herrene fra NTB,som var kommet i' fem biler til bondegarder
Lesjaverk,et sted nordvest for Dombaas. De pakker sake
sine sammen da de fdr hgre om de tyske fallskjermsoldaten:
0g kjgrer avsted i retning av Stugufléten. Turen er ingen
fornpielses Hvert kvarter blir de stanset,undersgkt og
plaget med allehénde spprsmidl. Ye &+ hore at de er spion:
og gud vet hvad,at de star i ledtog med fallskjermsoldate-
ne 0.s.v. Dagen efter blir hele forsamlingen internert.
Her hjelper det ikke en gang & legge frem de legitimasjon:
papirer som Nygaardsvold i egen hgi person har underskre-

veteao
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£3tt tak pa dette godstoget,vilde de ha fatt sig en god la-
ter. Men toget blev stanset i tide.
Flere vogner i dette toget er lastet med
fﬁﬁi,men usedvanlig tunge kasser. Soldater holder vakt ved
e¢t,der horer en offiser til bedekningen ogsd. Det er bare
noen f4 innviede som vet hvad kassene inneholder:gullbehol-
ningen til Norges Bank.

Historien om denne gullbeholdningens "helte-
modige" flukt er bent frem eventyrlig,den rene kriminalro-
man. Allerede nu,bare en uke efter opbruddet fra Oslo,har
der dannet sig en hel %%%%c legender om de¥f ..

71d}ig om morgenen den 9.april blev gullbar-
rene og seddelps ks;f'tatt 9t av kjellerne i Norges Bank
og lagt ned 1 kasser. Derefter lastet p& biler,- bare noen
£& pa hver bil. Ovenpd kassene blev der anbragt forskjelli-
ge m@bler,kasser,husgeréd,L@;b&rtrar og andre ting som gav
inntrykk av at her dreide det sig bare om ytterst uskyldi-
ge transporter. S8 kjsrte bilene avsted 1 retning av Hamar.
chaufferer og ledsagere var politifolk, som i en fart var
blitt ifert sivile kler.

Ved bygrensen stir der en tysk vaktpost som
stanser alle biler som vil forlate Oslo.

- Fvad har De der p& bilen Deres?

- Det ser De jo selv,svarer chauffgren. - Bar:
nesenger,litt hermetikk,sengekler og en kanarifugl.

- Hvor skal De hen med dette?

- Det er til et sommersted i nmrheten av Fa-
gernes.

- De kan passere.

0Og s& ruller bilene med barnesenger og den
godt skjulte gullbeholdningen ut av byen.

Virkelig et strdlende eksempel p& skarpsin-
dighet og besluttsomhet i krigstider,ikke sant?

Dette er bare en av de mange,mange legender
som folk forteller hverandre om gulltransporten,men dess-
verre er den ikke noe annet enn en = legende. Saken er at

da gullbilene forlot 0Oslo,fantes der ikke en eneste tysk
soldat i byen. Og f¢lgelig var det neller ikke stillet op
noen tysk vaktpost pa det angitte sted.
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Syd for Dovre,l6.april (tirsdag) 1940

Serlig sterk er ophisselsen og nervgsiteten

) pd en liten stasjon syd for Dovre. Her star der et godstog
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Men der finnes ogsid sannferdige historier
om Norges Banks pengeverdier. Sdledes er det for eksempel
et faktum at der allerede i Hamar manglet en Wyyé¢ mad pen-
gesedler :x% en palydende verdil av 25.000 kroner.

Tdag,en uke senere,star jernbanevognene med
den dyrebare beholdningen p& den lille jernbanestasjonen
syd for Dovre,og Norges Banks direkte¢r,som er ansvarlig fo:
den,har sine bekymringer.

- Hvordan vilde det vare,foreslér stasjonsmes-
teren,om vi sendte vognene sydover igjen?

- Er De gal? farer bankdirektgren op. Han har
hele tiden vart i en amper stemmning. - Kjenner De ikke til
at tyskerne er under fremrykning sydfra? Det vilde veare ga
skap,vi m& gjigre det pi ‘fen annen mate. Vi md ta under over-
veielse om vi ikke skal laste kistene p& biler igjen og
fgore dem over den svenske grensefy

- Jeg frykter for at veiene ikke er 1 den for-
fatning at dette lar sig gjore. Det skal vere meget sne og
is oppe i fjellet.

- Da far vi bruke sleder.

Den ledsagende offiser blander sig op i sam-
talen og bemerker:

- Jeg skal spdrre hovedkvarteret hvad det me-
ner om situasjonen her ved Dombaas. Inntil da fa&r vi vente
med & ta noen beslutning.

Fn halv time senere foreligger hovedkvartere
svar. Der regner man med at antallet av fallskjermsoldater
ikke kan overstige 60 mann. Det stormfulle veret,det sta~
dige snefall oppe i fjellene utelukker enhver forsterkning
til tyskerne luftveien. Videre har nordmennene fatt fort
frem artilleri og granatkastere., Fallskjermtroppene er ik~
ke noe problem lenger. Det er bare et spgrsmdl om timer
ndr men far rgkt dem ut.

Dette var tirsdag den 16. april.

PARTAMENTEAREN

ved Dombaas,16.april (tirsdag) 1940
Tirsdag er tredje dagen de tyske fallskjern

soldater holder stillingen ved veilen til Dombaas. Ogsd den
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ne dagen er det storm,0g sneen faller tett.

Om e£2€rmiddagen den 16. april begir en un.
norsk offiser ngﬁ‘}tcd. Han gdr nordfra i retning av tyske:
nes stilling og svinger et hvitt flagg. En parlamentar...

-~ Holdt?,blir det plufselig ropt. Bak en sten-
blokk kommer stdlhjelmen til en tysk fallskjermsoldat til
syne,dernest hele soldaten., Det er den forste tyske forpos-
ten,

Nordmannen snaker til ham pé& tysk:

- ¥F¢r mig til den offiseren som er chef for
denne avdelingen,

Vaktposten forlater ikke sin stilling. H-+~
sender parlamentzren til den neste vaktposten,og hai forer
nordmannen bakover til "hovedkvarteret®,- en stgrre bonde-~
gédrd hvor tyskerne har sine fanger.

Nordmennen er ytterst forblgffet over & wan-
ne som chef for denne avdelingen en mann som nesten ikke ka:
st4 p& benene. Den tyske premierlgitnanten beveger sig ved
hjelp av et par heist primitive krykker. Allerede straks ef.
ter landingen den fgrste dagen blev han sdret ovenfor kneet
Han blev forbundet nede i veigrgften, som var fylt med vann
P& grunn av snelgsningen,

- De gnsker? spgr den tyske lgitnanten.

-~ Jeg kommer pA vegne av chefen folden avde-
ling som ligger rett overfoar“Dem 0g opfordrer Dem til & ks-
pitulere, De vet selv at eskwey motstand er nyttelgs,

-~ Nyttele¢s? Vi har da holdt oss her i tre _a-
ger uten at det kan sies at det var nyttelgst.

~ BEr det ikke nyttelgst idag,sd blir det i=-
morgen.

- 5& far vi vente til i morgen.

= De vil altsd ikke overgi Dem?

- Nei,

-~ Vet De hvad som venter Dem? Hgist sannsynli
vil De J:E hele mannskapet Deres bli skutt ned.,

~ Det skal det to parter til.

Nordmannen ruller det hvite flagget ut i-
gjen og gdr samme veien tilbake som han er kommet.

Kampen gar videre.






